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A’  LEGGITORI. 

G.  F.  Zanetti. 


Uejla  è la  prima  volta  €he  P 
^ Imperador  Giuliano,  il  Riniic- 
gaio,  inf^omincia  a balbettare  in  mflra  favella. 
Un  filo  periodo  y eh'  io  fappia  ^ de^  fuoi  Scritti 
non  ebbe  ancora  quefìa  ventura  j e di  qui  fu 
\^cbe  gP  Italiani  y che  non  feppero  di  Greco  o di 
I Latino , ebbero  finora  la  difawentura  di  non 
poterne  intender  parola.  P arcami  firano'^ 
do  flato  coflui  eloquente  e dotto  Scrittore  in 
modo  ^ che  al  fuo  tempo  non  v^  ebbe  forfè  chi  lo 
uguagltaffe  ^ non  che  gii  andajfe  innan^  in  fa* 
pere  e in  talento , oltre  alla  pulitela , e alla 
l'^ggiadna  dello  flile  e della  lingua^  e alla  vi* 
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vactt^  deìf  ingegno  ancora*  Ne  crederei  di  far 
ingiuria  alcuna  a Libanio  j e a Luciano  ratde^ 
fimo  ^ affermando^  che  egli  in  qùejlo  Scritto  de^ 
Cesari,  ficcome  in  altri  ancora  di  Jomigliante 
argomento^  e nelle  rimanenti  Jue  opere ^ 
già  col  primo  nella  copia  y e neir  arte  del  dire  ^ 
e col  fecondo  nelle  grafìe  e neffali,  an^i  gli 
Tjince  entrambi  di  molto  nella  dottrina  ed  erudii 
^fone , e \in  certa  filofofica  Yobufle77a , che  neh 
le  opere  fue  ad  ogni  tratto  lampeggia  * Oltre  a 
tutto  quejìoy  io  sòy  che  gli  Scritti  de*  Principi  ^ 
e fpecialmente  de"  grandi  y e per  alcun  partico^ 
lare  avvenimento  fegnalati  , fogliono  averjì  in 
gran  pregio^  perchè  di  rado  ne  tempi  ad- 

dietro fedeam  le  buone  Lettere  ne*  feggi  regali  ^ 
Di  fatto  il  governo  d*  ampie  Provincie  y le  in* 
finite  brighe  che  feco  porta  l*  amminiflratQone 
delle  pubbliche  cofe  y la  copia  delle  ricchetcge  y V 
agiatcTga  della  vita  y e parecchie  ai  tre  cagioni  y 
che  ora  non  accade  ricordare  j non  lajcianoy  che 
fovente  Principi  di  alto  grado  volgano  l*  animo 
a sì  travagliofo  e mal  riccmpenfato  mcjliero , 
Ma  fe  poi  talvolta  ( che  pur  talvolta  accade  } 
lo  rivolgono  y dirft  non  puh  abbajìan^  con  qua- 
le e quanto  vantaggio  delle  Lettere  qmflo  av* 
venga  . Poiché  oltre  alla  riputazione  che  indi 
ne  viene  alla  Letteraria  Repubblica  ^ fi  ravvi- 
fa  per  lo  più  nelle  opere  loro  una  maefiofa  im- 
magine  di  verità  ignuda  da  capo  d piedi  e ri* 
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ìmente  da  ogni  canto  ^ un  ragionare  libero  , 
franco^  e fìgnorile ^ e certo  modo  di  fpiegarjì 
femplice , ma  nobile  e grande  a un  tratto , che 
tojìo  dimoftra  ^ non  anaer  ej]ì  cofa  à temere  o d 
bramate^  e perciò  non  abbtfognare  di  adula^o^ 
ni  ^ o di  bugie  ^ che  fono  le  migliori  merci  ^ che 
poffam  fpacciare  i Letterati  per  Jojlener/i . Ih 
Cesare  c in  Giuliano  abbiamo  di  quefto  due 
infigni  antichi  efempj  * in  un  gran  Re  di  là 
da* monti  ne  abbiamo  un  moderno Gli  uomini^ 
che  mmjon  fra  le  archibugi ate , e le  fcnnitarre 
iafciam  una  dolente  memoria  dì  chi  gli  tvajfe 
innanxj  tempo  del  mondo  ^ Gli  Scritti  per  con* 
trariù , che  najcono  nella  quiete  di  una  Jìan^  ^ 
fono  ^venerandi  e chiari  mommenti  del  fapere  di 
chi  per  diletto  e giovamento  altrui  cd  pojieri  gli 
tramanda.  Nè  delle  cofe  fatte  da  Cesare  al* 
cuna  fu  cert rumente  piu  vantaggioja  ^ umana , e 
durevole  de*  fuoi  commentar)  . 

Quejìe  cofe  m*  indujfero  a por  mano  al  pre* 
fente  volgarizxg^^^^^  Cesari  di  Giulta- 
NO5  imitando  buon  numero  di  valentuomim  d* 
ogni  Nan^one , che  nella  Francefe  e Latina  fa* 
velia  gli  trafport arano . Del  pregio  dello  Scritto 
non  mi  accade  far  parole  ; ejf  mdo  ego  del  nu* 
mero  di  quelli^  che  fi  lodano  da  sè  medefimi . 
Intorno  al  fuo  Autore  mi  fpedirh  a'irtsì  breve* 
m^nte . lo  non  vò  cercando  in  Giuliano  f uom 
dabbene  0 il  crifiiam  ^ che  giammai  non  fu  ' ma 
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lafciandole  nel  gran  fafcto  de  Pagani  Scrin(^n  ^ 
in  cui  a difpettQ  della  rilucentijfima  conofciuta 
'verità  volle  oflinatamente  nmanerfi  ; e dete* 
/landò  la  indicibile  Jìolte^^^a  fua  , ammiro  in 
lui  il  dotto  filofofo , il  valente  oratore  ^ c P in* 
gegnofo  fofifla  . Nè  vò  più  oltre.  Chi  ha  fen* 
m non  durerà  fatica  ad  imitarmi  / amQ  imiterà 
meco  i pik  ajjènnati  nel  giudicare. 

Del  mio  volgarii^gamento  il  giudiv^io  Jì  ap- 
partiene a chi  legge , e non  a me . Io  non  fà 
fcujcy  0 raccomaneta^ioni  * fapendo  molto  bene  che 
chi  non  vuole  /ottoporjì  al  giudico  altrui , la^ 
fcia  la  penna  entro  al  ealamajo.  I più  /ciocchi 
e tri/li  Scrittori  fono , per  mio  avvifo , quelli  ^ 
che  Jì  ajfomigliano  alle  anime  /cioperate  di 
Dante , delle  quali  è fcritto  che 

„ Fama  di  loro  il  mondo  cffcr  non  laffa, 

,,  Mifericordìa  e giuHizia  le  Idegna  • 

Se  ritrovo  ma  do^^na  di  onefU  e dotti  uomini^ 
che  non  ifdegnino  la  mia  fatica^  io  perdono  di 
buon  animo  a tutta  la  inmmerabil  turba  di  co* 
loro , che  o niente  o male  ne  diranno . Poiché  m 
fine  ^ dicea  colui  ^ le  cenfwre  letterarie  non  fono 
coltellate;;^  e quantunque  ne  avejjì  poca  ragione^ 
quejìo  lavoro  fu  da  me  fatto  /oltanto  per  capric- 
cio ^ e per  pttjfiar  lietamente  alquante  ore  dieci 
anni  fa  9 
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I CESARI 


D 1 

ÌGIULIANO 

I Imperadore. 

! ' 

I giuliano.  “ip^Oiche  ne  concede  il  Nume  di 
1 3 darci  buon  tempo  ( ch’egli  è 
I I Carnafciale  ) nè  a me  fi  aggira 

f pel  capo  alcun  piacevole  e ri- 

) dicolofo  trovato , vò  penfaruio , o buon  compa- 
) gno,  che  ne  convenga  por  mente  di  non  traf* 
rullarci  con  fcipite  e mefchine  baje. 

Compagno.  Ma  chi  fara  , o Cefare , cotanto  rim- 
bambito e di  groffa  palla,  che  ftillarfi  voglia  il 
cervello  per  darli  buon  tempo?  Se  io  mal  non 
mi  appongo , lo  fcherzare  è appunto  un  allenta- 
mento deir  animo,  e un  porre  da  canto  ogni 
penfiero/ 

GìhL  Tu  penfi  dirittamente.  Ma  così  poi  non 
Tom.  I.  A4  riefce 
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tiefce  a me  infine  la  faccenda  ; poiché  nè  io  fo- 
no da  tanto  di  torcere  in  diverfo  e piacevo!  fi- 
gnificato  le  cole  altrui,  nè  di  motteggiare  ar- 
gutamente da  me  ftelTo , e movere  altri  a rifo. 
Ma  poiché  ci  convien  pure  ubbidire  alla  legge 
del  Nume,  vuoi  tu,  che  in  cambio  di  motti,  e 
d’ ingegn^^fi  fcherzi , io  ti  racconti  una  novella, 
che  del  pari  in  se  contiene  parecchie  cofe  de- 
gne d’eilere  udite  ? 

Comp.  Anzi  di  fu  di  buona  voglia;  che  non 
dilpregio  io  già  tutte  le  favole  , nc  rifiuto  quel- 
le , che  buone  fono  ; volentieri  attenendomi  in 
quefto  al  tuo  parere,  e più  a quello  del  tuo,  o 
più  veramente  noftro  Platone , che  intorno  ad 
efie  fpefe  già  molto  Audio  • 

GiuL  Tu  di  il  vero  per  Giove. 

Comp.  Ma  qual  fi  è poi  , e donde  viene  quef- 
ta  tua  novella? 

Giul.  Opera  non  è già  effa  di  alcun  antico 
Scrittore , nè  comporta  a fomiglianza  di  quelle 
di  Efopo;  ma  ben  fara  poi  elfa  un  lavorio  co- 
nne  a dire  di  Mercurio,  che  io,  quale  da  lui  lo 
traflfì  , a te  verrò  divifando  . Se  poi  conten- 
ga verità , o bugia , o fe  piuttofto  iiafi  certa 
mefcolanza  di  entrambe,  dimoftrerallo  la  cofa 
iflelfa  . 

Comp.  Or  tu  così  fu  due  piedi  hai  sfodera- 
to uno  elordio  non  folamente  acconcio  ad  una 
favola,  ma  infieme  ancora  ad  una  Orazione^ 
Ma  qualunque  fiali , raccontami  in  fine  quefta 
tua  novella. 

Giul.  Ora  la  intenderai. 

Era  Carnafciale  : e volendo  Romolo  banchettare  , 
e ftarfi  in  allegria,  invitò  ad  un  gran  mangia- 
re griddii,  e cogl’ Iddii  gflmperadori  ancora. 


Le  feg- 


Le  feggie  o Ietti  per  gflddii  erano  acconci  nell’ 
alto,  cioè,  ficcome  fuol  dirli,  nella  più  alta  re* 
gione  del  Cielo  . 

r 

I {a)  Là  neW  Olimpo  j ficcome  altri  dice  y 
De"  Numi  eternamente  immobil  fede . 

Poiché  è fama  , che  dietro  ad  Ercole  ivi  af- 
cendelTe  anche  Quirino  : nome , che  a Romolo 
ben  li  conviene,  fe  preftiam  fede  agli  oracoli  • 
Qiiivi  adunque  agP  Iddii  erano  apparecchiate  le 
tavole.  E lotto  la  Luna  poi,  nella  più  alta  re- 
gimi dell’aere,  fu  avvifo  di  porre  a defeo  i Ce- 
fari,  ivi  foftenuti  dalla  leggerezza  de’ corpi  di 
cui  fono  riveftiti  , e dal  veloce  aggirarli  del- 
la medefima  Luna . Quattro  Ietti  adunque  aliai 
adorni  e ricchi  ftavano  affettati  per  gl’Iddii 
maggiori . Era  lavorato  quello  di  Saturno  di  ri- 
lucentiffimo  ebano,  cui  la  fomnia  negrezza  non 
feemava  già  il  divino  fplendore , chiaro  e sfa- 
villante per  modo , che  ninno  potuto  avrebbe 
affifare  in  elfo  lo  fguardo  ; poiché  gli  occhi  ne 
rimanevano  troppo  fortemente  percollì  : come 
appunto  avviene,  cred’io,  per  foverchio  lume 
del  Sole,  quando  altri  ftandogli  rimpetto  vuol 
rimirare  il  fuo  globo.  Quello  di  Giove  rifplen- 
dea  più  che  argento,  ma  era  poi  alquanto  più 
pallido  deir  oro,  o fe  abbia  a dirfi , che  la  fua 
materia  folfe  un  compofto  d’oro  e d’  argento 
inlieme  accoppiati,  o fe  di  fatto  foffe  certa  al- 
tra cofa  ; Mercurio,  che  non  avea  potuto  aver' 
ne  contezza  da  coloro  , che  pur  di  metalli  s’ in- 
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tendono,  rfiTaì  dirmi  non  Teppe.  Allato  ad  en- 
trambi in  Troni  d’oro  fedeano  la  Madre,  e la 
Tiifliuola  : Giunone  a canto  a Giovr  : Rea,  o 
Velia  a Saturno.  Ma  della  infinita  indicibil  bel- 
lezza degl’ Iddii  niente  poi  Mercurio  mi  difle  ; 
affermando  elfer  ella  molto  maggior  cofa  di 
quello  che  altri  poffa  ragionando  efprimere , e 
da  contemplarli  foltanto  coll’ intelletto  , ficccme 
non  atta  a rapprelentarfi  con  parole , nè  a di- 
moftrarla  altrui.  Anzi  in  veriin  luogo  non  po- 
terli ritrovare  uomo  , comecché  cIoquentilTimo 
e magnifico  parlatore,  il  quale  narrar  potelTe, 
e fare  intendere  altrui  la  fommn  bellezza,  eh’ 
efee  delle  divine  fembianze.  Altre  feggie  e al-  i 
tri  letti  fecondo  il  grado  loro  erano  apparec- 
chiati a’ rimanenti  Iddii.  Nè  pel  luogo  fra  elff 
giammai  fi  èontrafia  ; poiché  Omero  ( che  , sé 
mal  non  mi  appongo,  rifeppelo  dalle  fue  Mu- 
fe  ) acconciamente  dilfe  avere  ciafeuno  Iddio  la 
fua  propria  feggia  Tempre  ferma  e immutabi- 
le, in  cui  ha  folo  il  diritto  di  federe.  E di  qui 
é , che  alzandoli  tutti  al  comparire  di  Giove 
per  niun  modo  turbano  l’ordine,  né  feambie- 
volmente  fi  tolgono  per  alterigia  il  luogo,  o fi 
dipartono  da  quello  che  a ciafeheduno  appar- 
tiene ; ma  ognuno  conofee  il  fuo . Pofìifi  adun- 
que gl’ Iddii  tutti  a federe  in  bel  cerchio.  Sile- 
no ,,  ( ficcome  parmi  ) amatore  del  vezzofo  , c 
giovinetto  Bacco,  il  quale  ben  dimofirava  a’ li- 
neamenti del  volto  d^ elfer  figliuolo  di  Giove, 
gli  fedette  accollo , come  quegli , che  un  tem- 
po oragli  fiato  balio  e maeftro , e co’ motteg- 
gi , e con  altre  fue  cianca  attendea  a dar 
piacere  al  Nume  già  per  fua  natura  feflevole , e 
grandemente  inchinato  al  rifo,  e alle  piacevo- 
lezze . 


XI 

lézzci  Indi,  recate  già  m tavola  le  vivande’ 
per  gl*  Imperadori  , entrò  innanzi  ad  ogn’ altra 
Giulio  Cefare,  che  per  cupidigia  di  gloria  vo- 
luto  avrebbe  quiftionare  della  fignoria  con  Gio- 
ve medefimo  . E Sileno  allora,  fittigli  in  faccia 
gli  occhi:  Guardati,  dilTe,  o Giove , che  per 
ioverchia  brama  di  grandeggiare  non  vada  cof- 
ttii  divifando  di  toglierti  il  regno;  poiché,  fic- 
come  ben  puoi  vedere,  egli  e grande  e bello; 
e fe  non  in  altro  a me  raffomiglia  nel  capo . 
Motteggiando  a quefto  modo  Sileno  , e non 
iftandofi  gf  Iddii  gran  fatto  attenti  ad  afcoltar- 
lo , ufcì  fuori  Ottaviano  fovente  cambiando  co- 
lore a guifa  di  Camaleonte,  e ora  diventando 
pallido,  ora  tinto  di  naturai  vermiglio,  indi 
negro,  fofco , e rannuvolata,  e poi  di  nuovo 
fereno  e lieto  per  modo  , che  detto  avrefti  aver 
elfo  nel  volto  Venere  e tutte  le  Grazie  . E 
pretendea  inoltre  che  i raggi  vibrati  dagli  oc- 
chi fuoi  uguagliaffera  quei  del  celefie  Sole;  m 
che  non  ci  avelfe  uomo  al  mondo  degno  di  mi- 
rarlo in  faccia.  Sileno  adunque:  Vedi,  pref© 
a dire  , vedi  in  qual  modo  quefto  felvaggio 
animale  cambiali  in  mille  forme  Qual  canche- 
ro ne  va  egli  ora  apparecchiando  ! Lafcia , rif- 
pofe  allora  prettamente  Apollo,  lafcia  ftar  le 
baje , eh’  io  lo  darò  a Zrenone  y e tofto  ritorne- 
rà a voi  bello  e affinato  più  ebe  oro  fine  . In- 
di volto  a Zenone  , rifanarni  , diflegli,  quefta 
mio  allievo.  E quegli  ubbidiente  avendo  detto 
c ridetto  ad  Ottaviano  alcune  fue  dettrinucce 
a modo  appunto  di  coloro,  che  van  fuflurran- 
do  air  orecchio  altrui  gl’  incantefimi  di  Zamol- 
fide,  lo  fece  diventare  affennato  uomo  e dabbe- 
ne . Entrò  dopo  quefti  in  terzo  luogo  Tiberio 
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con  grzre  infiemc  e tnarsiafc  afpetto,  dandoli 
a divedere  a un  tempo  ifteffo  uom  di  fenno,  e 
dii  mano.  Ma  rivolte  per  federfi  le  fpallc  alla 
fe8.i?ia  , gli  fi  videro  filila  fcabbiofa  e guafta 
fchiena  ferite  a migliaja,  con  certe  impronte  di 
fuoco , di  graffi. , di  lividure  , di  volatiche  ^ e 
di  più  altre  fconce  cicatrici , fegni  della  difb- 
tiefta  fua  intemperanza  e fierezza.  E Sileno  al- 
lora 

la)  „ Ben  altro  tu  mi  fembri,  ofpite  mio, 

„ Da  quel  di  prima 

lE  detto  quello  parve,  che  fi  recaiTe  alquanto 
Ibpra  di  se.  Laonde  Bacco  voltoli  a lui:  per- 
che, babbo  mio,  difle,  tì  fe’tu  pollo  in  fui  gra- 
ve? Ed  egli  a Bacco:  Mi  fgomentò , rifpofe, 
quello  vecchio  Satira  , si  che  quali  dimentico  di 
me  fteiTo,  recai  in  mezzo  !e  Omeriche  Mufe: 
Ma,  ripigliò  Bacco,  e’ ti  allungherà  poi  gli 
orecchi,  poiché  é fama  aver  egli  fatto  fo  ftefib 
anche  a cereo  fao  pedantuccio.  E vada  egli, 
diffe  allora  Sileno,  a macerar  sè  ftelTo  in  alcu- 
na Ifola  ( accennava  quelia  di  Capri  ) e a ras- 
chiare il  ceffo  a qualche  mefchino  pelcatore.  Si 
ftavan  effi  cosi  motteggiando , quando  fopraven- 
iie  una  ribalda  fiera  {t)  al,  cui  giungere  tutti 
gf  Iddìi  volfero  altrove  gli  occhi.  Ma  poco  in- 
dugiò la  Siullizia  a confegnarla  alle  furie , e 
quefie  a darle  ia  Spinta  nei  Tartaro , sì  che  Si- 
leno non,  ebbe  agio  di  dirne  cofa  alcuna.  Ai- 
iora  fi  traffe  innanzi  Claudio  ; e Sileno,  ficco- 

me 
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: me  TOkSe  ufisTgfi  gentifezza^  rapprefentando  il 
perfonagg*o  di  Demoffenf*,  incominciò  a canta-- 
re  qnefla  Commedia  di  Arilìofane,  eh' è intito- 
I lata  I Cavalieri  ; poi  rigoardando  C^i^irino  : ma’- 
le  hai  factOy  dilfey  a menare  quefto  tao  proni- 
pote ai  convito  fen^a  i fimi  liberti  Narciifo,  e 
: Pa! fante.  Chiamagli  anch'efRy  foggiunfe  poi,,  e 
fe  ti  piace  menaci  arneora  Meffalina  la  donna 
fua  : che  lenza  cofloro  egli  è appianto  uno  di 
quegli  alabardieri  , che  feguono  tacendo  i per- 
ionaggi  delle  Tragedie,  e poco  ci  ha  ch’io 
non  dica  y una  cofa  cosi  fènz’ anima  in  corpo- 
Ragionava  ancora  Sileno  quando  eccoti  entrar 
Kerone  colla  cetra  e co’ lauri;  onde  rivolrofi 
ad  Appello:  coftuly  gli  dicea  , fi  acconcia  alla 
tua  foggia»  E il  regale  Apollo:  ma  io,  rifpofe- 
gli  , trarrogli  dal  capo  quella  fua  ghirlanda; 
poiché  cofiui  non  fi  affomigffa  a me  in  ogni  co- 
fa  , c in  quelle  in  coi  pur  fi  fiudia  di  rafiomi- 
gliarmi,  noi  fa  come  fi  conviene.  Di  fattOy  trat- 
tagli la  corona  di  capo  , imiìiantinenti  Coci- 
to  fel  portò  via.  Molti  poi^  e di  vario  gene- 
re conìparvero  a un  tempo  ifieffo , come  a di- 
re Vindici,  Galbe,  Ottoni,  e Vitelij»  E don- 
de é sbucata  fi  pofe  allora  a gridar  Sileno, 
donde  é sbucata,  o Dei,  quefia  ciurma  di  Mo- 
narchi ? Davvero  noi  affogheremo  pel  fumo , 
poiché  quefie  Fiere  non  portano  riverenza  al- 
cuna nemmeno  agli  augufii  Tempj  . E Giove 
allora  accennando  Véfpafiano  al  fratei  fuo  Sa- 
rap.ide:  manda,  gii  diffe,  manda  fenza  indugia- 
re quefio  avaraedo  in  Egitto,  acciocché  fpen. 
ga  quelle  fiamme.  Al  maggiore  deTuoi  figliuo- 
li dirai,  che  vada  a trafiuliarfi  con  Venere,  che 
a tutti  di  sé  fa  copia:  affrena  poi  con  un  biicm 

colla- 


rollare  di  ferro  il  minore,  a guifa  della  fdvag- 
gia  fiera  di  Sicilia.  Dopo  coftoro  venne  mnan- 
si  un  ( ^ ) Vecchio  di  bello  e avvenente  afpet- 
ro  ( che  ne’  vecchi  ancora  talvolta  rifplcnde 
b^lkzza  ) cortefc  e amorevole  oltramodo,  c 
giuftjfTimo  nel  fentenziare.  Gli  fe  riverenza  Si- 
leno, e non  apri  bocca;  si  che  Mercurio  gli 
dille:  E di  quello  niente  ci  di  tu?  Anzi  per 
Giove  , ripigliò  Sileno  ; intorno  ad  effb  io  deb- 
bo accufarvi  o Dei  d’ ingiuftiffima  difuguaglian- 
Ka  ; concedendo  a quel  manigoldo  quindici  in- 
teri anni  di  regno,  e a quefii  poi  uno  a llen- 
to . Deh  non  querelarti , rifpofe  Giove  ; poiché 
dietro  a lui  ne  fiirò  venire  parecchi  de’ buoni. 
Tolto  adunque  ufci  fuori  Trajano  portando  in 
ifpalla  i trofei  delle  fue  vittorie  centra’  Goti  e 
Parti.  Adocchiollo  Sileno,  e in  modo  di  chi  a 
un  tratto  vuole  e non  vuole  elTer  udito , fi  po- 
fe  a dire  : egli  e ben  ora  venuto  il  tempo  pel’ 
padre  Giove  di  sbirciar  tanto  d’occhio  per  ve- 
der bene  in  qual  modo  fia  guardato  il  fuo  Ga- 
nimede - Dopo  Trajano  venne  innanzi  certo 
barbuto  {b)  uomo,  con  arrogante  portamento, 
valente  in  molte  cofe , c più  che  in  altra  nel- 
la Mufica . Iva  follevando  coftui  fovente  gli  oc- 
chi al  cielo,  e facea  ogni  opera  col  fuo  intellet- 
to per  comprendere  le  cofe  che  faperfi  non 
poffono.  Videlo  Sileno:  e che  vi  pare,  venia 
dicendo,  di  quello  fofifta  ? Andrebbe  egli  perav- 
ventura  cercando  quafsù  il  fuo  Antinoo  .^-Deh 
dicagli  alcuno,  che  qua  non  fi  ritrova  quel  fuo 
fanciullaccio , e gli  tragga  del  capo  si  mefehina 

fre- 
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ifrenefia  . Dietro  a coftui  fi  traffe  fnnafìzi  uti 
uom’  (a)  moderato,  non  già  nelle  faccende  di 
Venere,  ma  bensì  in  quelle  del  buon  reggimene 
to  de’ popoli.  E Sileno  in  vedendolo  diff^  : Deh. 
quante  brighe , quanti  penfieri  per  mefcbiniflìme 
cofe  ! Qiiefto  buon  vecchio  pare  a me  uno  di 
coloro,  che  vorrebbon  dividere  il  zero.  A qiief- 
ti  tenne  dietro  una  coppia  di  fratelli  , cioè  Lu- 
iCÌo,  e Vero;  e Sileno  allora  ftranamente  fi  ran- 
nicchiò, poiché  niente  in  e(fi  , c fpecialmentc  in 
Vero  ritrovar  potea  a mordere  co’  g ocofi  fuoi 
detti.  Ma  tuttavia  centra  di  quefio,  e intor- 
no a’ fuoi  mancamenti  circa  il  figliuolo,  e cir-^ 
ca  la  donna  fua  andò  cercando  il  peluzzo  nelT 
uovo  : circa  quefìa,  perchè  quando  ella  fi  mo- 
rì, gliene  dolfe  più,  e altramente  di  quello 
che  fi  conveniva  per  una  femmina  alquanto  li- 
cenziofa  , come  fi  era  fiata  colei;  e pel’figliuolo 
poi  ; perchè  avendo  un  (ù)  genero , che  ficco* 
me  valente  perfona  avrebbe  amminifirato  le 
pubbliche  cefe  meglio  di  colui,  e avuta  miglior 
cura  di  quella , che  colui  di  sè  medefimo  avef- 
le  potuto  avere , lafciaflè  1’  Impero  in  pericolo 
di  rovinare.  Ma  quantunque  Sileno  molto  fot- 
tilmente  fi  fiudiaffe  di  ritrovar  a ridire  intor- 
no a quefie  cofe , portò  riverenza  tuttavia  alla 
fingolar  virtù  del  padre , e lafciò  ire  il  figliuo- 
lo, (r)  non  riputandolo  degno  delle  lue  beffe. 
E quegli  ( b'J  non  potendo  f^fienerfi  nell’acre, 
nè  tener  dietro  a volo  agli  altri  Eroi  , Ara- 
mazzò  tofto  a terra . Sopravvenne  poi  Pertina* 
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ce . querelando^  ne!  bel  mezzo  del  banchetto  ì 
d’ edere  flato  trucidato;  e la  Giufiizia,  avea- ! 
dogli  pure  alcuna  compadione  : e’  non  ne  go- 
dranno già,  difle  5 coloro,  che  di  quefto  furon 
cagione,  benché  di  vero  e’ paja  poi  che  tu  an- 
cora, o Pertinace,  fia  flato  colpevole  nell’ ani- 
mo tuo,  e avefli  parte  nella  trama  ordita  con-  i 
tra  il  figliuolo  di  Marco  (a).  Dopo  coftui  ccm-  ' 
parve  Severo,  uomo  acerbo,  e punitore  fen- ' 
za  pietà.  O di  qucflo  poi,  difle  allor  Sileno, 
niente  dirò  io;  che  mi  mette  paura  con  quel 
fuo  fare  cosi  auftero  e fpietato . Ma  procaccian- 
do colui , che  i due  fuoi  figliuoli  venidcro  in- 
nanzi in  fua  compagnia,  Minoire  gli  fece  rima- 
nere alla  larga;  indi  ravvifatigli  entrambi,  la- 
feiò  ire  il  più  giovine,  e mandò  il  maggiore  a 
pagare  il  fio  ne’ tormenti.  Macrino  intanto  il 
malnadiero  fuggiafeo,  e dopo  lui  il  giovinetto 
di  Emedk  furono  allontanati  da’  fagri  cancelli, 
mentre  Aledandro  di  Siria  fra  gli  ultimi  , ove 
fedea,  flavafi  piagnendo  la  Tua  difavventura . E 
Sileno  agramente  befiandolo  : o flolto  , dide,  o 
feimunito  lenza  pari , che  edendo  tale  qual  pur 
ti  fofti  non  fapedi  efifere  il  padrone  delle  tue 
cofe  medefime  , ma  dando  quanto  avevi  alla 
madre  tua,  non  ti  accergefli  quanto  farebbe  fla- 
to miglior  penderò  dividerlo  fra  gli  amici , o 
ragunar  teforo  ! Ma  io,  lo  interuppe  allora  la 
Giuftizia,  io  manderò  a’ tormenti  quanti  furon 
cagione  di  quedo.  E con  ciò  il  giovinetto  eb- 
be commiato  . Entrò  poi  Gallieno  col  padre 
lùo  : quefti  colle  catene  della  fua  prigionia,  e 
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quegli  colla  gonna  indoffo  e con  vezzofo  por- 
tamento a guifa  di  donzella.  E Sileno  al  pri- 
ri  jo  .* 

(a)^y  Chi  fia  cofìui  dal  candido  cimiero, 

„ Che  air  efercito  è guida  , e ogn’  altro  avanza  ! 

Indi  a Gallieno  : 

„ Adorno  d’auro  in  ogni  parte  ei  lembra 
I Una  leggiadra  e giovinetta  donna. 

Ma  Giove  gli  cacciò  entrambi  del  convito. 
Claudio  tenne  dietro  a coftoro,  e a lui  gl’Iddii 
jtutti  torto  rivolfero  gii  occhi  , ammirando  la 
lua  magnanimità,  e largamente  concedendo  a’ 
pofteri  fuoi  I Impero  ; npurando  effi  giuftiffi- 
nrd  cofa,  che  la  fchiatta  di  tanto  amator  del- 
la patria  lungamente  avelfe  la  fignoria.  Entrò 
poi  correndo  frettoiofo  Aureliano,  appunto  co'* 
me  Te  allora  allora  fpiccato  fi  forte  dalle  mani 
di  coloro  , che  Io  tenelìero  a forza  innanzi  a 
Minofie  . Imperocché  di  molte  ingiurt-  naorci 
jveniagli  morta  qiiiftione  , e sfuggendo  erto  le 
fjaccufe  mai  potea  difcolparfi.  Ma  1’  .ajuto  dì 
'Apollo  mio  fignore  , clic  altre  volte  avealo  già 
tfalvato,  molto  anche  allora  gli  valfe , fpargcndo 
jiil  Nume  fra  gl’ Iddìi , e girando  qua  e là  inter- 
rrogandogH  fe  lor  forte  ufcito  di  memoria  queir 
■Oracolo  di  Delfo. 
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,5  Giufla  r.T^ione  vieti  fatta  a colui 
5,  Ch' è gaftigato  come  nocque  altrui. 

Con  Aureliano  venne  anche  Probo,  che  in  fet^ 
te  anni  non  compiuti  fece  riforgere  fettanta 
Citta,  e fece  molte  buone  provvigioni.  E fic-, 
come  eragli  fiata  già  ufata  foperchieria  , cosi 
fu  in  riccmpenfa  molto  onorato  dagF  Iddìi,  che 
fra  le  altre  cofe  diedero  in  potere  della  Giudi- 
zia  i fuoi  aflaffini.  A quefio  ancora  volea  Sile- 
no dar  la  baja  , quantunque  i più  gP  imponefTer’ 
filentio.  Ma  lanciate  almeno,  difs’egli,  che  im- 
parino a fpefe  di  lui  que’  che  verrai!  dopo  ad 
effer  favi.  Non  ponefli  mente,  o Probo,  a’ Me- 
dici, che  porgono  le  medicine  amare,  rattem- 
perandole con  acqua  melata?  Tu  fofli  auftero 
ed  afpro  tanto,  che  per  niun  modo  ti  lafciafli 
piegare;  onde  avelli  poi  a fofferire  afpriffimo 
governo  , e al  tuo  fornigliantc  ; Poiché  non  può 
mantenerfi  fignoria  alcuna,  fia  poi  di  cavalli,  di 
muli,  o di  buoi,  o di  uomini  ancora,  fenza  al- 
cun poco  di  amorevolezza,  e di  umanità,  in 
quella  guifa  appunto  che  avrai  veduto  ì Me- 
dici concedere  alcune  lievi  cofe  a’  malati  per 
avergli  poi  ubbidienti  nelle  altre  di  maggior’ 
momento.  Chi  è quello,  diffe  allora  Bacco  , o 
babbo  mio?  tu  ci  diventi  un  tratto  filofofo?  E 
parche  nò  o figliuolo?  Sileno  rifpofe  ,*  io  feii 
già  filofofo  te  ancora.  E non  avverti fli  che 
Socrate  medefimo  molto  fu  a me  fomigliante? 
Socrate,  dico  , che  nella  filofofia  riportò  la  pal- 
ma fopra  tutti  que' del  fuo  tempo,  fe  predi  fe-  , 
de  al  Delfico  Oracolo,  che  non  b mentitore.  E | 
poi  non  Tempre  fi  vvxol  berteggiare,  ma  mefco^  | 


Jàr’ talvolta  le  ferie  alle  piacevoli  cofe.  A quef- 
to  modo  fi  flavan  elfi  ragionando,  quando  Ca- 
ro lento  di  porfi  a defco  in  compagnia  de’ due 
fuoi  figliuoli  : ma  ne  fu  cacciato  dalla  Giufti- 
2:ia.  Diocleziano  allora  co’ due  Malfimiani , e 1’ 
avo  mio  Coflanzo  orrevolmente  fi  traile  innan- 
zi. Tutti  fcambievolmente  fi  teneano  per  le 
mani,  ma  non  camminavano  con  ugual’ palTo; 
! fermando  in  certo  modo  una  brigata  intorno  a 
Diocleziano  come  di  alabardieri,  che  volejfeio 
andargli  innanzi , quantunque  egli  il  vietalfe , 
non  tenendoli  degno  di  Ibvrafiare  altrui.  Ma 
iftanco  e affannato  per  foverchio  pefo  diede  ad 
lefli  loro  quanto  portava  in  fu  gli  omeri  ; indi 
fpedito  e leggero  fi  pofe  a camminare.  E am- 
mirando gl’lddii  la  concordia  di  quelli,  gli  ono- 
jrarono  affai  , facendogli  federe  più  alto  degli 
jaltri . Ma  Sileno  non  tenne  de^no  de’ fuoi  mot- 
ti il  licenziofo  e difonello  Maffimiano , ne  vol- 
ile che  avefie  luogo  nel  regale  conforzio . Impe- 
irocchè  non  folamcnte  era  fiato  fmoderato  ama- 
itore  de’ piaceri  delle  femmine,  ma  inquieto  in- 
i'oltre  , e disleale  , ne  fi  accordava  gran  fatto 
!jCon  que’ quattro  Principi  ralfomiglianti  appun- 
to a quattro  corde  di  un  bene  accordato  ifiro- 
amento  . Prefiamente  adunque  indi  lo  cacciò  la 
iGiufiizia  ; e cosi  e’  ne  andò  non  mi  fo  bene 
fin  qual  parte  della  Terra,  che  non  mi  pigliai 
alcuna  briga  di  richiederne  minutamente  Mer- 
curio. Ma  dietro  1’  armoniofilfima  melodia  di 
quelle  quattro  corde  fcoppiò  d’improvvifo  un 
brribii  frafiuono  compofio  di  fpiacevoli  e con- 
fufe  voci  ; c due  di  coloro  che  lo  formavano 
Inon  furono  dalla  Giufìizia  lafciati  nemmeno  ac- 
coftarfi  al  limitare  del  luogo,  ove  erano  ragu- 
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nau  gli  Eroi.  Licinio,  che  avea  già  il  piede 
111  la  i'oglia  , fu  prefìdrnente  difcacciato  da  Mi- 
noffe  per  le  molte  fue  Icelleratezze . Venne  poi 
Colìantino  , c liingamenre  fedette  infieme  co’ 
fuoi  figliuoli-  Per  Magnenzio  non  ci  ebbe  via 
di  entrare;  che  niente  operato  avea  da  uom  di 
buon  felino  , quantunque  parefle  eflfer’ a lui  ve- 
nute fatte  molte  buone  cofe . Ma  fapendo  gl’  ■ 
Iddii,  che  non  eran  fratto  di  fua  buona  indole, 
comandarono , che  cacciato  fuori , ifib  a piagne-  : 
re  c a dilperarfi  CLieflo  adunque  effendo  T ap- 
parecchio pel  convito  , e niente  mancando  agl’  ! 
Iddii,  che  tutto  poffeggono,  venne  in  penfiero  ;! 
a Mercurio  di  fare  alcuna  prova  di  quegli  Eroi,  h 
Nè  a Giove  parve  altramente.  Anzi  Quirino  ii 
avealo  già  richiefìo  , che  foffe  fatto  entrare  fra  i? 
elfi  anche  alcun  altro.  Ma  Ercole  allora:  io , j 
diife , non  ti  lafcerò  fare  o Qiiirino . Per  qual  i 
cagione  non  chiami  tu  al  convito  anche  il  mio 
Alelfandro  ? E fogglungcva  poi  ; pregoti  o Gio-  H 
ve,  che  le  hai  pur  dilìber^^to  che  alcun  altro?! 
fia  fatto  venire  a noi , comandi  che  ci  entri  i 
Alellandro  . Poiché  intendendo  noi  di  porgli  | 
tutti  e quanti  fono  alla  prova  , come  lafcerem’  ; | 
da  canto  il  migliore  di  tutti  gli  uomini?  Par-| 
ve  a Giove,  che  ben  dicelfe  il  figliuolo  di  Alc-J 
mena.  Ma  quando  Alelfandro  entrò  nella  ragù- | 
nanza  degli  Eroi  , nè  Cefare  , nè  altri  fi  rizzò  I 
in  piedi . Ed  egli  , ritrovando  vuota  la  feggia  | 
lafciata  dal  figliuol  di  Sevem  (^r),  indi  cacciato*'] 
per  aver  tratto  a morte  il  fratei  (i)  fuo  , po-  j 
fèfi  in  e(fa  a fèdere.  Sileno  allora  beffandofi  dii 
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Quinno^^  guarda  poi , diflTegli , che  tutti  infie- 
me  quefti  tuoi  nipoti  non  apparifcano  indegni 
d’  eiTer  paragonati  a quello  r(do  Greco*  Anzi 
per  Giove,  rifpofe  Quirino,  io  tengo  per  fer- 
mo, che  molti  di  cfli  non  fieno  in  vermi  con- 
to da  men  di  lui.  Che  fe  i miei  pofìeri  lo  am- 
mirarono, c folo  fra  tutti  i Capitani  forefiieii 
Io  tennero,  e lo  appellarono  Grande,  quefio 
I non  fu  già  perchè  flimaflTero  che  fra  effi  non 
ci  avefl'e  alcuno  maggior  di  lui  ; fede  poi  che  fi 
laiciafiero  accecare  dall’  amor  proprio,  o fc.Te 
che  di  fatto  non  poteffe  dirfi  aitramìente.  Ma 
jnoi  ben  fapremo  ogni  cofa  mettendogli  al  ci- 
mento. In  cefi  dicendo  Qiiirino  arrofsò  : che 
jiion  poca  moleftia  recavagli  la  vicina  pugna 
(de’fuoi,  temendo  che  fi  rimaneffer  di  fiotto  ^ E 
allora  fi  fu  , che  Giove  richiefe  gl’ Iddi!  fe  con- 
veniva fargli  venire  tutti  a un  tratto  alla  ten- 
iZone  , ovvero  a quel  modo  che  fuol  teneifi 
|ne’  publici  giuochi,  ne’ quali  il  vincitore  di  co- 
lini che  vinfe  parecchi  altri  , quantunque  fu- 
peri  un  folo , fi  tiene  tuttavia  come  vincito- 
re anche  di  coloro  , che  leco  lui  non  pugnaro- 
no in  verun  modo  ; ma  che  furono  innan- 

zi fuperati  dal  vinto.  E parve  a tutti  che 
quefio  foffe  molto  bell’ordine.  Mercurio  adun- 
que fece  un  bando , che  fi  prefentaffe  tofto  Ce. 
fare  ; e poi  Ottaviano  ; indi  Trajano  in  ter- 
zo luogo  , ficccme  tutti  e tre  gran  maftri  di 
guerra . E cosi  tacendo  ognuno , il  Re  Satur- 
no accennando  a Giove:  Maravigliomi , diffe, 

i veggendo  che  fieno  chiamati  a tenzone 

foltanto  gl’ Imperadori  guerrieri  ; e ninno  di 
jque’  che  fiiron  Filofofi  . A me,  foggiunfe  poi, 
quefli  fono  amici  del  pari.  Ci  fi  chiami  an^ 
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die  {a)  Marco.  E chiamato  fenza  indugio  fi 
traffe  innanzi  con  gravifTimo  afpetto,  e con 
faccia  , ed  occhi  grinzi  e rugofi  per  fover- 
ch’.a  fatica.  Ma  bellezza  poi  maravigliofa  rif- 
plendeva  in  lui  , per  quefìo  appunto,  eh’  era 
male  in  affetto  e rabbuffato,  ne  pigliavafi  la 
menoma  briga  di  adornarli.  Portava  una  lun- 
ga barbacela , vefii  fchiette  e modefle , e per 
Jo  fcarfo  cibo  era  il  fuo  corpo  lucidiffimo , 
trafparentififimo , a guifa  appunto  della  pura  e 
chiariflima  luce.  Ma  poiché  queiH  fi  fu  entro 
a’fagri  cancelli,  Bacco  prefe  a dire:  o Re  Sa- 
turno , o padre  Giove  , e fara  egli  convene- 
vole che  fra  gl’  Iddii  abbianfi  a vedere  cofe  im- 
perfette.^ E rifpondendo  gl’ Iddii  che  nò,  fac- 
ciamo adunque , ripigliò  Bacco , venire  a noi 
anche  alcun  uomo  di  que’ dal  buon  tempo,  e 
perduto  dietro  a’folazzi.  E Giove,  o e’ non  fa- 
rebbe , diffe , poi  il  dovere , che  veniffe  in  quef- 
to  luogo  alcun  di  coloro,  che  niun  penfiero  fi 
pigliano  d’ imitarci.  Deh  ftiafi  coflui  cola  fuo- 
ri nell’atrio,  rifpofe  Bacco,  e ivi  fe  ne  faccia 
il  giudicio.  Ma,  fe  cosi  pare  a voi,  facciamo 
venire  un  uomo  non  del  tutto  codardo  e feio- 
perato , ma  rammorbidito  da’  piaceri , e dal  vi- 
vere agiato;  venga,  venga  Coftantino  fino  al 
veftibolo.  Spedita  cosi  la  cofa,  fu  moffa  poi 
quiftione  intorno  al  modo  della  pugna.  Propo- 
le  Mercurio  che  ciafeheduno  di  coloro  aveffe  a | 
ragionare  partitamente , e che  poi  gl’ Iddii  def-  ' 
fero  i voti . Ma  non  parve  ad  Apollo  , che  ben 
fi  fìelfe  ; perchè  nel  concilio  degl’ Iddii^  conve- 
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{a)  Marco  Aurelio. 


niafi  difaminare  le  cofe  vere,  e non  già  le  ar- 
tifiziofe  e accende  foltanto  a perfuadere  . E 
volendo  Giove  favorire  entrambi  , e trattenere 
più  a lungo  ia  brigata,  niente  vieta,  djflfe , di 
lafciargli  favellare  per  breve  fpazio  fino  che  filili 
una  fcarfa  mifura  d’acqua,  per  ifpiare  e difa- 
minar  poi  il  talento  di  ciafeheduno.  E Sileno 
berteggiando:  Ma  guardati  Nettuno,  foggiunfe , 
jche  ftimando  nettare  quefia  tua  acqua  Trajano 
e Aleffandro  tutta  non  fe  la  cionchino,  non 
lafciandone  ftilla  per  gli  altri.  E Nettuno:  del- 
la mia  acqua  nò,  ma  ben  del  vofiro  licore  far’ 
ghiotti  que’  due  valentuomini  ; e a te  piut- 
torto  fi  convien  temere  per  le  tue  viti , che  a 
me  per  le  mie  fonti.  Allora  Sileno  fentendofi 
trafitto  fi  tacque  , e tutto  rivolfe  l’ animo  a’ 
combattitori  . Mercurio  adunque  fece  quefto 
bando  : 


3,  Di  chiare  palme 
,,  Giudice  eletto 
„ AI  gran  cimento 
„ Principio  darti  ; 

3,  Che  ad  affrettarfi 
3,  L’ora  ne  invita. 

voi  che  udifte 
„ La  noftra  voce , 

„ Ch’alto  vi  appella, 
,,  Regi  poffenti, 

„ Soggiogatori 
„ Di  genti  molte, 

„ E che  pugnace 
„ L’ arme  trattando , 
„ Ma  più  col  fenno 
„ E col  coniglio 
B 4 
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„ Ond'eran  piene 
yy  Le  menti  ecceAthcr 
5,  E o vi  crcdefte 
Che  della  vita 
„ Beata  e bella 
5,  Obietto  foffe 
„ l.a  fapienza  : 
y,  Ovver  di  quefio 
,,  Corfo  mortale 
„ Scopo  ftimafie 
„ Giovare  altrui, 

3,  Ch'eravi  amico, 

3,  E cui  vi  odiaffe 
,,  Nuocere  ognora  : 

3,  O s'  anche  poi 
y,  Solo  il  piacere 
yy  Meta  vi  parve 
„ D’ogni  fatica, 

,,  E fommo  bene 
„ La  gola,  il  defeo, 
,3  E le  oziofe 
^3  Piume,  e la  donna 
5,  O fe  altra  è cofa 
3,  Lieta  a vederli, 

33  Di  molle  ammanto 
3,  Cignendo  il  fianco 
33  E avendo  in  dito 
33  Di  care  gemme 
33  Pregiate  anella  , 

3,  Su  lu  al  giudizio 
33  Deir  alta  pugna 
3,  Venite  innanzi  ♦ 

3,  Della  Vittoria 
33  II  fine  in  cura 
33  Eia  a Giove  poi« 


Terminato  eh'  ebbe  Mer cario  il  banJo  furou 
gittate  le  forti  ; e parve  in  certo  modo  ch^ 
anche  le  forti  favorir  voleflcro  l’ardente  vo- 
glia di  Cefare  di  fovrartare  altrui,  E quefto  io 
fe  diventare  vieppiù  orgogliofo  e fiero.  Ma. 
poi  per  quefio  appunto  adirato  Aleffandro  fili 
preifo  a toglierfi  dinanzi  al  giudizio  , fe  i! 
grand’Èrcole  confortandolo  con  buone  promef- 
le  noi  facea  rimanere  . Dopo  Cefare  toccò  ds 
j ragionare  ad  Aleffandro  , E in  fomigliante  mo- 
do anche  per  gli  altri  le  forti  ufeirono  appun- 
to fecondo  l’ordine  de’  tempi  di  ciafeheduno  ^ 
Cefare  adunque  incominciò  : A me  certamen- 

te 3 o Giove,  o^  Dei,  avvenne  di  nafeere  do- 
y,  po  tanti  valcnt  uomini  in  quella  Citta , che 
„ ftefe  la  fua  Signoria  oltre  quanto  altra  giam- 
3,  mai;  e tale,  che  ognuna  recato  avrebbefi  a 
3,  gran  ventura  di  poterle  efler  feconda.  Poi- 
3,  che  qual  Citta  fi  fu  in  alcun  tempo  ^ 
che,  tratto  il  principio  da  tre  fole  migliaja 
d’  uomini , giugneffe  poi  in  men  di  feicen- 
„ to  anni  agli  ultimi  confini  della  terra  Qual 
y,  popolo  ci  ebbe  fra  gli  antichi  , che  deffe  al 
,,  mondo  tanti  e si  egregi  Capitani  e I egis- 
i5,  latori,  e che  tanto  onorafler©  i femmi  Iddii? 
„ Ufeito  io  adunque  alla  luce  in  tale  e tanta 
5,  Citta,  tìon  lolamente  coloro  che  meco  vilTe- 
„ ro , ma  quanti  ancora  erano  flati  innanzi  di 
,,  me  io  co’ miei  fatti  ho  fuperato  ; ne  fra’ miei 
,,  concittadini , fe  mal  non  mi  app@ngo,  fara 
certamente  alcuno,  che  contraftarmi  voglia  il 
I yy  primo  luogo . Che  fe  Aleffandro  ha  pur  co- 
I ,,  tanto  ardire;  quali  faranno,  di  grazia,  qiiaH 
j ,5  le  imprefe  di  lui  , degne  d’  efler  parago- 
I 33  nate  alle  Sarebboa  quefte  peravvente- 

I „ ra 
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3,  ra  le  eofe  da  lai  fatte  nella  Pcrfia,  quafl  che 
5,  non  avefife  innanzi  agli  occhi  i trofei  del  vin- 
,,  to  Pompeo  da  me  innalzati?  Qual  de’ due  fi 
3,  fu  pm  anmofo  e fperimentaco  Condottiero, 
3,  Dario  o Pompeo?  quale  avea  feco  più  maf- 
5,  chio  efercito  .^  Qjielle  genti  che  altre  volte 
3,  erano  tenute  le  più  agguerrite  che  a Dario 
3,  ubbidifiero  , feguivano  Pompeo  qual  feccia 
3,  deir  efercito  , e alla  condizione  di  vilifiìiui 
3,  facconTianni . E le  altre  poi  di  Europa,  ch’egli 
3,  avea  feco,  erano  appunto  quelle,  che  foven- 
3,  te  fconfitto  avcano  in  battaglia  le  Afiatiche  , 
3,  e di  quefte  ancora  le  più  bellicofe  , come  a 
„ dire  Celti,  Illiri,  e Italiani*  Ma  poiché  è ca- 
3,  duta  menzione  de’ Celti  opporrem’  forfè  alla 
3,  intera  rovina  di  coftoro  la  Getica  fpedizione 
3,  di  Aleflandro  ? Egli  valicò  il  Danubio  una 
3,  volta;  io  due  il  Reno;  ne  avrà  poi  cofa  a 
3,  contrapporne  a quelle  da  me  fatte  nella  Ger- 
3,  mania . A lui  niuno  fece  argine  ; e io  ebbi  a 
3,  menar  le  mani  con  Ariovifio  . Io  il  primo  di 
3,  tutti  i Romani  ebbi  animo  di  ufcire  in  alto 
3,  mare  * E quantunque  opera  meravigliofa  fi 
3,  foffe  quella  , e ardire  di  fiupore  ben  degno , 
3,  tuttavia  maggiore  ancora  fi  fu  riguardo  alla 
„ perfona  mia  , per  cffer  io  dalla  nave  balzato 
3,  in  terra  innanzi  ad  ogn’  altro.  Niente  poi 
3,  dirò  io  degli  Elvezj , niente  degl’ Iberi , nien- 
„ te  delle  Gallie,  ove  tuttavia  foggiogai  ben 
3,  trecento  Città  , e non  meno  di  due  millioni 
3,  d’  uomini  • Le  quali  cofe  llandofi  a quello 
3,  modo,  quella  fi  fu  poi  per  me  grandilfima,  e 
3,  oltre  ogn’  altra  ardita  imprefa , che  forzato 
„ a venire  alle  mani  co’ miei  proprj  cittadini, 
3,  io  viali  gl’ invincibili  > c non  ancor  fu  parati 


i,  Romani . O facciafi  adunque  ragione  dal  mag- 
gior’  numero  delle  battaglie  , e io  ne  diedi  tre 
I,  volte  tante  quante  ne  vantano  di  Aleffandro 
roloro , che  lo  innalzavano  iovra  le  ftelle  ; o 
I,,  facciafi  dalle  Città  efpugnate,  e io  non  fola- 
mente  nelTAfia,  ma  nelT  Europa  ancora  infi- 
,,  nite  ne  ho  foggio^ate  . Alellàndro  vide  T 
„ Egitto  e pafsò  via  ; io  ftandomi  a folazzo  frx 
»,  le  vivande  e i bicchieri,  l’ebbi  in  mio  pote- 
i,  re.  Ma  che  più?  Volete  voi  fapere  a prova 
1^,  qual  fi  foffe  la  moderazione  di  entrambi  dopo 
;ii,  le  noftre  vittorie  ? Io  perdonai  fino  a’ miei 
il,  ftefli  nimici , anzi  n’  ebbi  poi  a fofferir’  cofe  , 
!,  che  diedero  a penfare  alla  Giuftizia  . Egli 
|i,  nemmeno  fi  aftenne  da’luoi  più  cari  ..  In  qual 
f,  modo  adunque  o Aleffandro  farai  tu  il  folo , 
;|,  che  venga  a pormi  ih  dubbio  il  primo  luogo, 
j , e non  piuttofto  infieme  con  tutti  gli  altri  mi 
h,  cederai?  Forzandomi  per  quello  a ridire  quan- 
■i,  to  acerbamente  ti  portarti  tu  co’Debani,  e 
,,  quanto  io  umanamente  cogli  Elvfzj.  Tu  derti 
, alle  fiamme  le  Citta  loro , io  rialzai  le  ab- 
i,  bruggiate  da’proprj  abitatori  . E potrà  for- 
i,  fe  tenerfi  come  ugual  prova  l’aver  fuperato 
dicci  migliaia  di  Greci;  e l’aver  affrenato  T 
impeto  di  cento  e cinquanta  milla  Roma- 
l ì,  ni  ? Ma  troppe  più  cole  e di  me  e di  lui 
i^,  mi  rimarrebbono  a foggmngere  fe  avelli  avu- 
| , to  agio  di  pormi  in  punto  per  ragionare. 

I , Egli  è d’  uopo  adunque  che  Voi  mi  abbiate 
I;,  per  ifeufato  ; e delie  cofe  dette  facendo  voi 
ragione,  e avendo  riguardo  alle  taciute,  dia- 
,,  te  a me  il  primo  luogo  . 

i Quello  avea  già  detto  Cefare,  e altro  volea 
Loggiungere  ancora,  quando  Aleffandro,  che  a 

gran 
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gran  fatica  attefo  avea  fino  a quel  punto,  nòn  i 
potendo  più  a lungo  rattenerlì , turbatamente  e | 
a modo  di  chi  vuole  azzuffarli  : „ Ma  fino  a | 

quando,  diffe , o Giove,  o Dei  ho  io  a fop-  [ 

3,  portare  tacendo  la  baldanza  di  cofìui  ? che  i 

„ iiccome  vedete  non  fa  por  fine  alle  fue  lau-  ! 

di,  e a’ miei  fcherni  ? benché  affai  onefla  co- i 
fa  fiifolfe  Io  aftenerfi  da  quelle,  e da  quefii  , | 
,,  ficcome  del  pari  fpiacevoli,  e pili  ancora  dal  ; 
5,  vituperare  quelle  mie  cofe  medeiime,  che  fu- 
,,  rono  altre  volte  prefe  da  lui  a imitare  ; 
3,  giungendo  cofiui  a tanta  sfacciatezza  , che  ar- 
difea  fare  argomento  di  rifa  gli  efemplari  del- 
le  fue  ifteffe  imprefe,  E ben  facea  di  medie- 
3,  ri,  o Cefare,  che  ti  ricordaffe  un  tratto  di 
quelle  lagrime  che  già  fpargedi  udendo  le 
,,  memorie  delle  mie  gefta.  Ma  Pompeo  gonfio 
3,  per  le  adulazioni  de  fuoi  cittadini  ( quantun- 
„ que  già  feioperato  uomo  e da  nulla  ) ti  ren- 
,,  dette  poi  tanto  orgogliofo  e fuperbo . U 
3,  trionfo  della  Libia  non  fu  poi  si  gran  cofa  ; : 
,,  ne  per  altro  diventò  famofo  quel  fatto  , fuor-  j 
che  per  la  poltroneria  de  Confolì  di  quel  ! 
5,  tempo.  La  guerra  de’ Servi,  che  pur  non  fu  ' 
y,  contra  uomini  di  alcun  conto,  ma  ben  con-  | 
5,  tra  la  feccia  degli  fchiavi,  altri  conduffe  a | 
3,  fine,  come  a dire  i Craflij  e i Lucj  ; e il 
3,  nome  poi  e 1’  onore  n’  ebbe  Pompeo . Lucul- 
3,  Io  foggiogò  l’Armenia,  e le  aggiacenti  Pro- 
3,  vincie , e Pompeo  n’ebbe  il  trionfo;  indi, 

3,  per  vile  adulazione  de’ fuoi,  ottenne  il  nome  , 
3,  di  Magno.  Ma  di  qual  mai  di  coloro  che  fu- 
3,  rono  innanzi  a lui  fi  fu  egli  maggiore? 

,,  Qiia!  cofa  vennegli  mai  fatta,  che  ugna** 
gliaffe  quelle  di  Mario,  de’ due  Scipioni  e di 


! 

Furio,  che  appunto  per  aver  fatto  rlforgere 
i„  la  prefTochè  abbattuta  Citta  fiedc  ora  alia- 
,,  to  di  Romolo  ? Poiché  Quefti  furono  riputati 
,,  degni  di  titoli  gioriofi , non  già  per  le  epe- 
„ re  altrui:  ficcome  avviene  negli  edifizj  delle 
Citta  innalzati  a pubbliche  fpeie , de'  quali  un 
„ Magiftrato  gitta  le  fondamenta,  e conduce  a 
fine  il  lavoro,  e un  altro  poi  imbiancando  al- 
!„  cun  poco  la  muraglia,  pone  la  fua  ifcrizione 
j„  a quello  che  non  fece  ; ma  ben  effciido  elfi 
„ fteffi  gli  architetti  e gli  operai  delle  pro- 
prie  imprefe . Qual  maraviglia  adunque  , che 
!„  tu  abbia  fuperato  Pompeo,  che  fpenfierato 
ftavafi  ravviando  la  chioma  colla  punta  del 
y,  dito  , e del  rimanente  era  piuttofto  Volpa 
che  Lione  ? Imperciocché  fino  da  quel  punto 
L che  la  Fortuna,  fiatagli  dapprima  Tempre  al 
1,5  fianco,  gli  voife  le  fpaile,  tofto  rimafto  folo 
1„  fu  da  te  fuperato.  E certamente  egli  è ckia- 
3,  ro,  che  non  per  tua  valentigia  tu  fotti  da 
1,5  più  di  lui  y perorché  mancandoti  già  le  cofe 
1^,  neceflarie,  ( e non  è quefto,  ficcome  ben  fai, 
leggero  mancamento  di  un  Capitano  ) venu- 
5,  to  a giornata,  averti  la  peggio.  Che  fe  lo 
lyy  fconfigliato  e pazzo  Pompeo  non  valfe  a beM 
py  governare  i Tuoi  cittadini , ne  Teppe  feguir  la 
L,  vittoria,  indugiando  a dar  la  battaglia  quan- 
L,  do  era  d’  uopo  trarre  in  lungo  la  guerra, 
5,  non  già  per  tuoi  accorti  firatagemmi  , ma 
I,,  ben  per  quefii  familiari  tuoi  falli  tu  rima- 
,,  nefti  vincitore.  I Perfiani  per  contrario,  che 
„ già  accortamente,  e con  gran  cura  s’eran# 
5,  apparecchiati  a difeiiderfi  da  ogni  canto,  ce- 
,,  dettero  foltanto  a!  noliro  valore.  Ma  poiché 
,,  l’uomo  di  alto  affare,  e fignor  di  popoli  non 
' fola- 


5? 


go 

„ lolamente  dee  por  cura  di  adoperarli,  ma  i‘n-i 
^5  oltre  dee  adoperarli  co»  guiflizia  in  ogni' 
5,  fua  azione  , per  queflo  io  volli  far  vendetta 
de’  Greci  contra  la  Perfìa  ; e mi  accinfi  poi 
5,  alla  guerra  contra  la  Grecia  ifleffa  , non 
5,  già  con  animo  di  nuocerle  ^ e di  recarle  mo- 
„ leflia,  ma  per  rintuzzare  la  baldanza  di  co-! 
5,  loro,  che  mi  chiudevano  il  paflb  per  ire  a 
vendicarmi  de’Perfiani.  Tu  di  vero  domarti  i 
Galli,  e i Germani;  ma  per  volger’ poi  l’armei 
contra  la  tua  patria  medelìma.  Qiial  più  mal-l 
vagia  e più  fcellerata  imprefa  ? Tu  poi  quarti 
beffandogli  facelli  menzione  di  que’ dieci  mil-i 
3,  la  Greci;  ma  voi  tutti  fete  pure  ufcitì  dii 
3,  quella  fchiattat  e quantunque  io  ben  lo  fap-' 
3,  pia,  non  irtarò  ad  aggiungere,  che  di  più  i! 
3,  Greci  abitarono  ancora  gran  parte  della  Ita-  ' 
3,  lia.  E poi  una  picciola  provincia  di  que’Gre- 
3,  ci  medefimi , voglio  dire  degli  Etoli  a voi  i 
3,  confinanti  , che  ftimavate  gran  cofà  avere 
3,  amici  e confederati , quando  in  fine,  qualun- 
„ que  ne  forte  la  cagione  , le  moverte  guerra , 
3,  fu  da  voi  forzata  a preftarvi  ubbidienza , ma 
3,  con  irtento , e non  fenza  vortro  gravifllmo 
3,  rifchio.  Che  adunque  divifa  e giunta  già  la  ' 
3,  Grecia  , ficcome  dicea  colui,  preflb  che  alla 
3,  decrepitezza,  poterte , poco  ci  ha  ch’io  non 
„ dica  appena,  Ilare  appetto  di  un  picciol’  fuo 
,,  popolo , che  nemmen  conofceafi  quando  era 
3,  in  fiore , in  qual  modo  avrerte  poi  avuto  a 
3,  guerreggiare  co’ Greci  uniti  e ancora  in  for- 
3,  ze  ? Ben  vi  ricorda  , fe  venendo  a voi  Pirro 
5,  fecevi  tremare  di  paura . Ma  poiché  tu  ftimi 
3,  piccio!  cofa  l’aver  io  fuperati  i Perfiani,  e 
„ te  ne  fai  berte,  dimmi  un  poco  per  qual  ca- 


r,  gione  dopo  il  lungo  guerreggiare  di  trecento 
f,  e più  anni , non  foggiogafle  voi  quel  picelo! 
„ tratto  di  paefe  appartenente  al  Regno  de’ 
„ Parti  di  là  dal  Tigri?  Vuoi  che  la  dica  io? 
„ Le  frecce  Perfiane  tennervi  difeofto*  Dicalo  a 
te  Antonio , che  fu  tuo  difcepolo  ne’  primi 
3,  rudimenti  della  guerra  ^ Ma  io  per  contrario 
,,  in  capo  a dieci  anni  non  compiuti  e di  quel- 
‘3,  lo  e deir  India  fui  Signore.  Avrai  tu  adunque, 
„ avrai  ancor  animo  di  quiftionar’  meco , che 
3,  condottiero  d’eferciti  fino  dalla  fanciullezza 
33  feci  tante  e tali  cofe?  la  cui  memoria  quan- 
3,  tunque  non  degnamente  cemmendata  dagli 
3,  Scrittori , meco  tuttavia  fi  manterrà  fempre 
3,  viva,  a fomiglianza  appunto  di  quella  d’Erco- 
,,  le  Signor  mio,  cui  fempre  imitando  fui  fer« 
3,  VO3  poiché  gareggiando  col  mio  prógenito- 
„ re  Achille,  ne  fui  ammiratore  e feguace,  per 
„ quanto  è dato  ad  uom  mortale  feguir  le  vef- 
3,  tigia  di  un  Nume^  Tanto  , o Dei,  avea  io 
3,  a dire  in  mia  difefa  centra  coflui,  quantun- 
3,  que  affai  meglio  fi  foffe  fiato  non  pigliarfe- 
„ ne  alcun  penfiero . Che  fe  poi  alcuna  acer- 
3,  ba  e crude!’  cofa  per  noi  fi  è fatta , non  già 
,3  in  verun  modo  centra  innocenti  fi  fece  ; ma 
3,  bensì  centra  coloro , che  più  fiate  e in  più 
3,  maniere  mi  aveano  attizzato  , ovvero  con- 
3,  tra  que’,  che  acconciamente  e a propofito  co- 
3,  glier’ non  feppero  il  tempo,  E di  più  feguì 
3,  immantinenti  la  colpa  il  pentimento:  faggio 
3,  e falutevol  Nume  di  tutti  coloro  che  hanno 
3,  errato.  Di  quegli  altri  poi  che  per  propria 
3,  alterigia  m’ebbero  in  odio  e nimicamente  mi 
3,  offefero  , non  iftimai  ingiuflizia  il  far  ven- 
3,  detta. 


,,  Poiché  pofc  fine  Ale/Tandro  al  Tuo  raarzìa* 

^5  le  ragionamento  , il  paggio  di  Nettuno  recò  ] 
il  vafel  deir  acqua  ad  Ottaviano  , ma  con;J 
yj  ifcarfa  mifura  ; tra  perchè  tempo  non  avari- il 
5,  zava  , e tra  perchè  nfibvvennegli  allora  quaii--|] 
5,  to  fuperbamente  quelli  trattato  avefle  il  luoji 
3,  padrone  Ma  Ottaviano  intefe  il  tratto  , e|| 
,5  ficcorne  accorto  e deliro , lafciate  da  canto  Ic' 
j,  cote  altrui:  Io  diffè  , o Giove,  o Dei  non,i 
yy  iliarò  a dir  male  de  fatti  altrui,  nè  a Icemar-lt 
35  ne  il  pregio  ; tutto  il  mio  ragionare  non  fr  j 
flenderà  oltra  i miei  . Giovinetto  ancora  eb-j|l 
3,  bi  in  governo  la  mia  Citta  • ficcome  appun  -ij 
5,  to  quello  generofo  AlelTandro.  Seguendo  l’| 
3,  orme  di  Celare  Padre  mio  condulfi  a buoni 
aj  fine  le  guerre  co’  Germani;  e avvolto  poi! 
3,  nelle  intelline  difcordie  diedi  la  battaglia  na- 
3,  vaie  vicino  ad  Azio,  Ruppi  Bruto  c Caffio  a| 
3,  Filippi:  indi  5 come  per  giunta  della  medefiira! 
3,  fpedizione,  anche  Sello  figliuolo  di  Pompeo 
3,  Preftai  inoltre  di  buona  voglia  tutto  me  lle!'| 
35  fo  allo  fludio  della  Filofofia,  portando  in  pa-^i 
3 5 ce,  e fenza  avermelo  a male  il  libero  proce- ’ 
3,  dere  di  Atenodoro  ; anzi  cheto  Tempre  e pia'-j 
3,  cevole  gli  portai  ognora  quella  riverenza,!. 
3,  che  a maellro,  o piuttoflo  a Padre  fi  dee:  e 
3,  A^rio  parimenti  fu  tenuto  da  me  fra  gli  ami- 
35  ci  e familiari  miei  : nè  ci  ebbe  cofa  in  cuil 
3,  riguardo  alla  filoforia  commettelfi  mancameli-' 
35  to . Vegeendo  poi  Roma  condotta  fovente 
,,  per  le  difcordie  de’ Tuoi  cittadini  ad  ellremo  ! 
^5  pericolo  , ordinai  le  cofe  di  elfa  per  tal  mo- 
3,  do , che  in  avvenire  , mercè  vollra  o Dei, 
^5  fara  più  falda  che  diamante  . Imperciocché  ' 
^3  xion  làfciandomi  io  foverchiare  da  alcuno  fino- 
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derato  «leficìerìo  mi  ftudiai,  per  quanto  fu  io 
me  , di  ftendere  la  fua  fignoria  , dandole 
due  confini,  porti  in  certo  modo  dalla  natu- 
„ ra  irtefla;  cioè  a dire  i due  fiumi,  Irtro , ed 
„ Eufrate  . Indi , foggiogate  gi'a  le  regioni  de’ 
„ Traci , e Sciti , e durando  tuttavia  , per  vof 
„ tro  favore  , il  corfo  del  mio  regnare,  non 
ij,  trafli  già  guerra  da  guerra,  ma  uiai  della  pa- 
„ ce  per  riordinare  le  leggi,  e porre  in  alTetto 
„ le  cofe  fcomporte  e confufe  dal  furore  dell’ 
i arme  ; non  iflimandomi  per  querto  da  meno 
di  qualunque  altro  che  foffe  innanzi  di  me; 
„ anzi,  fe  non  fi  vietà  favellare  liberamente, 
„ aliai  da  più  di  quanti  altri  governarono  fo- 
miglianti  imperj . Poiché  altri  di  loro  termi-* 
!„  naroho  innanzi  di  vivere  che  di  guerreggia- 
!j,  re , e potendo  già  lafciar  da  canto  le  milita- 
„ ri  fpedizioni , apprertarono  a sè  rteflì  guerre 
da  guerre,  a modo  appunto  di  certi  accatta 
,,  brighe,  che  non  potendo  rtarfi  cheti,  hanno 
„ fempre  in  animo  rilTe  e quirtioni . Altri  poi, 
quantunque  alfaliti  da’ nimici , fi  diedero  in 
balia  agli  agi,  e a lurtureggiare , anteponen- 
,,  do  un  Tozzo  piacere  non  folo  al  buon  nome 
,,  loro  ne’fecoli  avvenire,  ma  alla  propria  fa- 
Iute  ancora.  Ponendo  mente  adunque  a tut- 
,,  te  le  accennate  cofe,  io  non  irtimo  conve- 
i,  nirfi  che  altri  mi  vada  innanzi.  Del  rima- 
,,  nente j o Del,  io  fenza  più  mi  rimarrò,  fic- 
„ come  gli  è il  dovere,  contento  e pago  di 
„ quanto  ne  parta  a voi.  Dopo  cortui  fu  da- 
„ ta  licenza  di  favellare  a Trajano,  il  quale* 
,,  benché  buon  parlatore , ficcome  folito  per  pol- 
„ troneria  a incaricar  Sura  di  fcrivere  il  più  del- 
i 1$  cofe  in  fuo , borbottando  piuttorto , 

C cte  ' 


14 


,,  che  favellando,  vantava  innanzi  a’cìrcoftanti 
,,  i trofei  de’Geti  e de’ Parti  da  sh  riportati,  in* 
„ colpando  la  foverchia  età,  fe  non  avea  inte- 
,,  ramente  fpedite  le  cofe  di  quelli  “ . E Sileno 
allora:  Ma  tu  regnarti,  diffe,  melTer  fcimunito , 
ben  venti  anni  ; e il  nortro  Ai^effandro  foltanto 
dodici.  Perchè  dunque  non  accagioni  tu  piut- 
torto  la  tua  fcioperatczza , che  la  brevità  del 
tempo  Trafitto  adunque  Trajano  dal  pungen- 
te (cherno  ( poiché  non  era  eh'  ei  non  fapefle 
acconciamente  parlare,  ma  per  troppo  bere  era 
per  Io  più  rtupjdo  e fuor  di  $è  ) fi  po(e  a di- 
re : V Io  prefi,  o Gfove,  o Dei,  a governare 
„ V Impero  quando  era  già  in  certo  modo  ad- 
,,  dormentato , e feompofto  non  folamente  per 
„ la  tirannide,  che  da  gran  tempo  internamen- 
,,  te  lo  travagliava,  ma  per  le  gravi  molertie 
,,  ancora  da’ Ceti  recategli.  E tuttavia  a me  fo- 
„ lo  diè  r animo  di  affalir  coftoro  di  là  dall* 
„Irtro,  e dirtruggere  una  Nazione  di  foldati 
,,  fortiflimi  fra  quanti  ci  averter  giammai  non 
3,  folamente  per  la  robuflezza  delle  membra  , 
3,  ma  ancora  per  le  dottrine  di  Zamolfide  fra 
3,  erti  venerato . Imperciocché  credendo  corto- 
„ ro , che  la  morte  altro  più  non  fia  fuor- 
,,  che  un  paflàggio  d’  uno  in  altro  luogo,  P 
5,  affrontano  con  maggior  prontezza  di  quel- 
,,  la  con  cui  fi  porrebbono  a tollerare  i difagi^ 
3,  di  un  viaggio.  E tutto  querto  vennemi;.  fat- 
3,  to  entro  allo  fpazio  di  foli  cinque  anni.  Io 
„ inoltre  fui  tenuto  verfo  i miei  il  più  mo- 
3,  derato  , ed  umano  di  quanti  altri  ebber  la 
3,  fomma  potertà  innanzi  di  me;  e non  è a por- 
„ fi  in  dubbio,  che  il  nortro  Cefare,  o altri  che 
3,  giammai  ci  averte,  fra  tutti  quelli  voglia  in- 
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1^,  torno  a ciò  mover  quiftione . Centra  i Parti 
1 5,  poi  non  iftimai  convenirfi  ufar  V arme , in- 
t „ nanzi  che  mi  faceflero  ingiuria  ; ma  da  quel 
punto  che  incominciarono  a diportarli  me- 
„ co  nimichevolmente,  non  mi  rattennero  o la 
5,  vecchiaia  o le  leggi , che  pur  mi  concedeva- 
5,  no  di  non  aver  più  oltre  ad  ire  alla  guerra. 
3,  Standoli  adunque  a quello  modo  le  cofe , non 
,,  farà  egli  il  dovere  ch’io  venga  onorato  fo- 
jy  vra  ogn’ altro  , ficcome  umaniflimo  co’citta- 
5,  dini,  tremendo  a’nimici,  e veneratore  in  fi- 
' 3,  ne  della  filofofia , che  pur  da  voi  ebbe  il  fuo 
3,  nafeimento  ? Favellato  avendo  in  quella 
guifa  Trajano  , fu  comune  avvifo,  ch’egli  in 
clemenza  avelfe  fuperato  ogn’ altro,  e chiaro  fi 
vide  quanto  effa  fiali  gradita  agflddii.  Incomin- 
ciando poi  Marco  il  fuo  ragionare,  Sileno,  all’ 
orecchio  a Bacco,  udiamo,  dille,  quello  noflro 
Stoico.  Che  ci  recherà  egli  in  fine  con  que’ 
fuoi  paradolTi , e Urani  ammaellramenti  ? Ma 
I quegli  rimirando  Giove,  e gli  altri  Iddii  : „ A 
5,  me,  dilfe,  o Giove , o Dei,  non  accadon  pa- 
Ì3,  role  o quillioni.  Se  a voi  non  foffe  palefc 
3,  ogni  mio  fatto,  ben  fi  converrebbe  ch’io  ve 
f 3,  ne  informalll.  Ma  poiché  fapcte  ogni  cofa,  e 
i„  niente  vi  è nafcollo,  onoratemi  voi  fecondo 
5,  il  dovere  , Marco  adunque  , già  del  rima- 
i nente  tenuto  come  una  maraviglia , fu  riputato 
allora  fapientilfimo  per  quello,  che  fapelfe. 

„ Quando  convenga  favellare,  e quando 
,,  Bello  è tacerli 

Dopo  di  lui  fu  conceduto  di  ragionare  a Col- 
; tantino.  Di  primo  lancio  comparve  egli  ani- 
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mofo  alla  pugna.  Ma  riguardando  poi  le  ope* 
re  altrui,  picciole  e mefehine  per  Io  più,  rico- 
nobbe torto  le  proprie.  Poiché,  fe  il  vero  dee 
dirfi,  de’ due  tiranni  da  lui  abbattuti  uno  era 
nimico  di  guerra,  ed  effeminato,  l’altro  malav- 
venturato, c guaflo  dagli  anni,  ed  entrambi 
poi  fortemente  in  odio  agli  uomini,  e agl’Iddii; 
e le  altre  cofe  da  lui  fatte  contra  i Barbari  era- 
no come  a dire  uno  fcherzo , avendo  effo  in 
certo  modo  pagato  ad  erti  tributo , per  attender* 
a viverli  a fuo  bell’ agio.  Standoli  eflb  adun- 
que lontano  dagl’Iddii,  full’ orlo  appunto  del- 
la Luna,  c ficcome  innamorato  di  lei  conterà- 
piandola  da  ogni  canto,  non  fi  pigliava  alcun 
penfiero  della  vittoria.  Ma  poiché  avea  pur  a 
dire  alcuna  cofa  : „ Io  fono , difle , per  ogni 
j,,  conto  da  più  di  tutti  coftoro  ; e prima  d’ogn* 
„ altro , di  quefto  Macedone  ; poiché  io  ebbi  a 
guerreggiare  , non  contra  barbari  d’ Afia , ma 
3,  ben  contra  Romani,  Germani  , c Sciti.  Di 
3,  Cefare  poi , c di  Ottaviano  ancora , poiché 
non  già,  ficcome  erti,  contra  buoni  c onerti 
,,  cittadini , ma  ben  contra  ribaldi  e fcelleratif- 
fimi  tiranni  ufeii  in  campagna.  E più  che  a 
,,  Trajano  ancora,  a me  fi  dee  il  primo  onore, 
5,  per  le  preclare  mie  gefla  contra  i tiranni  me- 
,,  defimi  ; e per  aver’  io  ricuperato  quel  paefe 
3,  già  da  lui  foggiogato , non  fenza  buona  ra- 
,,  gionc  andrò  del  pari  con  erto , quando  pure 
„ non  abbia  a tenerfi  maggior  cofa  ricuperare 
il  perduto,  che  acquiflare  novellamente.  S 
già  il  noftro  Marco,  niente  di  sè  rtefiò  dicen- 
„ do , cede  a ciafeheduno  di  noi  il  primo  luo- 
„ go  „ . Ma  Sileno  allora  : Coflantino  mio , dif- 
fegli,  fai  tu  pompa  delie  opere  tue  come  degli 
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orticelli  di  Adone?  E quegli:  Che  fono  queftt 
orticelli  di  Adone  che  tu  dì  ? Io  dico , ripigliò 
Sileno,  di  quegli  orticelli,  che  le  donnicciiìole 
i fpargcndo  poca  terra  entro  a vafi  di  creta 
piantano  pel  marito  di  Venere:  i quali  poi  che 
han  fiorito  così  un  pocolino,  tofto  appaffifco- 
, no . E Coftantino  diventò  roflb  per  vergogna , 
ben  conofeendo,  che  tali  appunto  erano  fiate 
le  opere  fue.  Ma  fatto  già  filenzio,  altri  fi  fta- 
vano  attendendo  a qual  de’Cefari  defiero  gl’ Id- 
dìi i voti  per  lo  primato , e ad  altri  poi  parca 
: convenevole  di  aver  innanzi  a porre  in  chia- 
ro i fegreti  penfieri  di  que’  valentuomini , non 
dando  fentenra  per  le  cole  da  eflì  loro  opera- 
I te,  delle  quali  il  più  è in  balia  della  Fortuna, 
i'che  ftandofi  appunto  quivi  prefente,  ad  alta  vo- 
ce rampognava  tutti  coloro  , trattone  il  lolo  Ot- 
taviano, che  dicea  efiere  fiato  buon  conofeitore 
di  lei  . Avrifarono  adunque  gl’  Udii  di  dare 
quello  uffizio  a Mercurio  , ordinandogli  d’ inter- 
rogare in  primo  luogo  Alefiandro  intorno  a 
quello  che  avefie  creduto  elfèr’  ottimo  oltre 
qualunque  altra  cofa  , cui  mirando  facefle , e 
fopportafie  quanto  avea  pur  fatto  e patito . E 
Alefiandro  diegli  in  rifpofta  ; il  vincer  iuit^ . E 
ti  crederti  tu  , foggiunfe  Mercurio  , di  eilerci 
riufeito?  Qiianto  più  fi  può,  rifpofe  Alefiandro. 
Ma  Sileno  malignamente  fogghignando  : E poi 
difie , le  figliuole  noftre  vinfero  te  ancora  ; e 
accennava  le  viti  , vituperandolo  ficcome  im- 
briaco, e fmoderato  bevitore.  Alefiandro  allo- 
ra ripieno  ancora  il  capo  degl’  infegnamenti 
Peripatetici  : Io,  difie,  non  già  nel  vincere  co- 
fe  die  anima  non  hanno  ( che  contra  quelle 
da  noi  non  fi  fa  baccaglia  ) ma  bensì  tutto  il 
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genere  umano,  e quello  delle  fiere  ancora.  E 
Sileno  moflrando  di  ftiipirfi  , con  amaro  gioco 
Mira,  diffe,  mira  gran  fottiglierza  dialettica! 
Ma  tu  in  quale  di  qucfti  due  generi  annoveri 
poi  te  fìeffo  ; in  quello  delle  cofe  fenz’ anima  ^ 
o nell’ altro  delle  animate  c viventi?  Affienai 
la  lingua,  rifporegli  Aleffandro  mezzo  adirato, 
che  per  grandezza  d’  animo  io  non  ifletti  dì 
credermi  un  Nume,  anzi  d’efferlo  ancora.  Ma 
tu  fteflTo,  ripigliò  Sileno,  lafciafii  vincere  non 
di  rado  te  fteffo  dall’ira,  dalla  trifìczza,  e da 
Ibmiglianti  altri  affetti  , guaftando  la  mente,  e 
l’intelletto.  Vincere  se  medefimo,  ed  effer  vin- 
to da  se  medefimo , r^fpofe  Aleffandro , egli  fe 
tutt’uno;  e ora  io  ragiono  di  quello  che  altri 
fa  contra  gli  altri.  E Sileno.*  Deh  vedi  bella 
dialettica  ! o come  bene  fciogli  tu  i noftri  fofif- 
mi!  Ma  quando  ferito  colà  nell’India  con  Peu- 
cefte  allato,  e tenendo  l’anima  co’ denti  fofti 
portato  fuori  della  Citta,  eri  allóra  men  ga- 
gliardo di  colui  che  ti  avea  ferito , o Io  vincef- 
ti  ? Non  folamente  lui , diffe  Aleffandro , ma  la 
Citta  intera  da  capo  a pie  rovefciai . Non  def- 
fo  tu,  non  meffer  mio;  ripigliò  Sileno;  che  ti 
giacevi  allora  a guifa  dell’  Omerico  Ettorre  fia- 
tando a (lento,  e vicino  a tirar  le  cuoja  ; c in- 
tanto gli  altri  pugnavano»  Ma  io,  dicea  AleC* 
fandro , era  il  capitano . E Sileno  : E come  po- 
tevi tu  comandargli,  tu  già  preffo  che  morto? 
Indi  fi  pofe  a cantare  que’verfi  di  Euripide. 

{a)  „ Deh  ! come  torto  in  Grecia  fi  ragiona  > 

„ Quando  innalza  l’ efercito  i trofei . 

E Bac- 

{a)  Zurip.  Aìiidrornac.  v. 


^ fi  Bacco  allora:  Lafcla  ire  o babbo,  diifòi 
ilafcia  di  cagionare  di  quello;  che  collui  non  ti 
:facelTe  p^bi  il  mal  giuoco,  che  fece  a ClitOi 
Turbolli  Allora  Alelìandro  , e quali  colle  lagri- 
me agli  occhi,  fi  tacque.  E qui  ebbe  fine  quel 
ragionamento.  Ma  incominciò  di  nuovo  Mercu- 
rio interrogando  Gefare,  e dicendogli:  E tu  o 
Cefare  a qual 'fine  miralli  nel  corfo  de’ giorni 
tuoi?  »Ad  ejfere  il  primo,  rifpofe  quegli^  e il 
maggiore  fra  miei  y e non  ejfer  tenuto,  nè  di  fai-- 
io  ejfer  fecondo  a chiccheffia^  Qjiiello , difle  allora 
iMercurio,  non  è chiaro  abbaflanza;  ne  veggo 
bene  fé  tu  voglia  intendere  quello  efler  primo  j 
riguardo  al  fapere  ^ alia  eloquenza^  al  medierò 
della  guerra^  ovvero  al  reggimento  della  re- 
pubblica ancorai  Cariflimo  oltra  ogni  credere, 
ripigliò  fenza  indugio  Cefare,  larebbemi  dato  il 
fuperare  qualunque  altro  in  ogni  cofa,  ma  non 
potendo  giungere  a tanto,  mi  adoperai  in  ogni 
modo  per  ottenere  la  fomma  potedà  fra’  miei 
concittadini.  Tu  adunque,  lo  interuppe  Sileno, 
molto  valedi  fra  loro?  Anzi  io  valli  tutto,  rif- 
i pofe  Celare,  diventato  già  Signore  di  elfi-  Ma 
quantunque,  ripigliò  Sileno,  di  vero  tu  giun- 
gedi  a tanto  , non  fu  però  che  potelfi  farti 
amare  con  tutto  quel  tuo  fingere  grande  amo- 
revolezza, come  fi  fa  appunto  in  commedia,  e 
con  quel  tuo  adulare  fconciamente  e fenza  ri- 
tegno chiunque  li  fede.  E non  ti  pare,  dille 
allor  Cefare,  ch’io  fodi  alTai  amato  da!  popolo, 
che  tanto  poi  perfeguitò  Bruto  , e ^ aldo  ? Oh  ! 
oh!  rifpole  Sileno,  non  già  per  aver  tratto  te  a 
morte,  nò,  ( che  anzi  per  quello  fu  rilolutQ 
dal  popolo  di  creargli  Confoli  ) ma  ben  pel  da- 
najo  che  gli  lafciadi,*  poiché,  udito  il  tuo  tef- 
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lamento,  rifeppe  ch’era  regiftrata  in  eflfo  non 
ifearfa  mercede  del  perfeguitarc  coloro.  Detto 
quefto , Mercurio  incominciò  a punzecchiare  Ot- 
taviano . Ma  , diceagli  , non  vorrai  tu  dirci 
qual  fi  fofle  la  cofa  da  te  oltre  ogn’ altra  ripu- 
tata migliore?  E quegli  : il  regnar  bene.  Ma 
che  è queflo  tuo  regnar  bene?  rifpofe  Mercu- 
rio . Ottaviano  mio  così  dir  poflbno  anche  i 
più  trilli  e ribaldi  uomini  che  fi  aveffer  gian:>- 
mai . Dionigi  ancora  fi  credea  in  Tuo  penfiero 
di  regnar  bene  ; e così  Agatocle  ancora , più 
di  lui  fcellerato . Ma  voi  ben  fapete  o Dei , 
diffe  allora  Ottaviano , che  quando  accomiatai 
il  mio  nipote,  richiefi  voi  che  volefte  conce- 
dergli il  coraggio  di  Celare  ; V accortezza  di 
Pompeo;  e la  mia  fortuna.  E quanti  bei  lavo- 
ri di  Dei  tutelari,  prefe  allora  a dire  Sileno, 
ne  recò  quello  valente  bambocciajo  ! Sicché , rif- 
pofegli  Àuguflo , e per  qual  cagione  m’ impo- 
ni tu  quello  bizarro  nome  ? Ma  non  ci  facelli 
tu,  ripigliò  Sileno,  parecchi  Iddii,  a modo  ap- 
punto di  coloro  che  lavorai!  que'  bambocci  di 
ninfe;  de’ quali  Cefare  fi  fu  uno,  anzi  il  pri- 
mo? Ottaviano  allora,  come  chi  fi  fmarrifee  per 
vergogna,  ammutolì.  E Mercurio  volgendoli  a 
Trajano.  E tu  a che  miravi  colf  animo  quan- 
do facevi  le  cofe  che  pur  facelli  ? Io  bramai , 
rifpofe  Trajano,  benché  più  moderatamente,  le 
cole  iftelfe , che  bramò  Alelfandro.  E Sileno  : 
anzi  ti  lafcialli  vincere  più  fconciamente  ; poi- 
ché lui  per  lo  più  vinfe  la  collera,  ma  te  più 
fozzo  e più  difonello  piacere.  Deh  fatti  con 
dio,  difle  allor  Bacco  a Sileno;  tu  dai  la  foja 
a tutti  colloro,  nc  laici  che  alcuno  pofìfa  dir 
due  parole  in  fuo  prò  . Ma  iafciagli  oggimai 

in 


In  pace  con  que’  tuoi  motti  ; e bada  ora  in 
qual  modo  avrai  a riprender  Marco , che  a me  , 
per  ufar  le  parole  di  Simonide,  pare  uomo  qua- 
drato, c di  buon  marchio,  Mercurio  intanto 
rivoltoli  a Marco:  E a te  o Vero  qual  par- 
ve che  fi  folfe  il  più  lodevol  fine  della  vita? 
Modeflamcnte  allora,  c con  piacevolezza  rifpo- 
fe  quegli  : imitare  gf  iddìi  ; c parve  un  trat- 
to digniflima  la  fua  rilpofta  , e non  diverfa 
da  quello  che  conveniafi , Nè  Mercurio  volea 
domandarlo  più  minutamente,  perfiiafo  già  che 
“non  avrebbe  lafciato  di  rifpondere  nello  ifielfo 
modo  ad  ogni  richiefta.  Anzi  lo  ftelfo  ne  par- 
ve anche  agli  altri  Iddii.  II  folo  Sileno:  Ma 
giuro,  diflfe,  pel  mio  Bacco,  eh  io  non  mi  p:^r- 
iterò  in  pace  quello  Sofifta;  foggiungencio  poi  : 
E perchè  adunque  mangiaftì , e beefti  ? e non 
già  , ficcome  noi , nettare  , e ambrofia  , ma  bensì 
) pane  , e vino.  Io,  rifpclè  Marco,  non  iftimai 
di  aver  ad  imitarvi  in  quello;  ma  ufai  e cibi,  e 
bevande  per  pafeere  il  corpo  ; dandomi  altresì 
a credere,  benché  forfè  a torto,  che  anche  i 
corpi  voilri  aveller  bifogno  d’effer  pafeiuti  col- 
le odorofe  efalazioni  de’fagrifizi.  De!  rimanen- 
te più  che  in  quelle  cofe  io  mi  flndiai  deno- 
tarvi coll’animo  e colf  intelletto . Riftette  al- 
lora Sileno  alquanto,  ficcome  fuole  chi  fentefi 
percoflb  da  alcun  deliro  lottatore,  indi  ripigliò 
dicendo:  Forfè  ti  apponelli,  e non  dì  male.  Ma 
dimmi,  che  credi  tu  che  fia  imitare  gl’ Iddii  ? 
E quegli:  Abbifognarc  di  pochilfimo  per  se  e 
fare  allailfimo  bene  altrui.  Ma  a te  forfè,  ripi- 
gliò Sileno  , non  abbifognò  cofa  alcuna  ? E 
Mirco  : A me  di  vero  ninna , e pochi Ifime  al 
corpo  mio.  Penfando  adunque  Sileno,  che  Mar- 


eo  anche  in  quefto  avefle  rifpoflo  con  gran  feti^ 
no , già  in  dubbio  di  non  dir'  oltre , fi  pofe  a 
garrire  intorno  alla  moglie^  e al  figliuolo  di 
lui  , credendoli  che  bene  e dirittamente  egli  in 
quefto  non  avefle  proceduto  , regiftrando  quel- 
la fra  le  Eroine  ^ e a affidando  a quelli  f Impe- 
ro . Ma  non  indugiò  Marco  a dire  : In  quefto 
ancora  ho  io  imitato  gl’  Iddii,  feguendo  Ome- 
ro, che  intorno  alla  moglie  dice  dover  {a)  ogn 
uomo  ajfennato  e dabbene  amar  la  propria  don^^ 
na  e averla  in  pregio.  E pel  figliuolo  poi  hò 
un  bel  detto  di  Giove  medelimo  , che  rampo- 
gnando Marte:  Egli  {b)  è gran  tempo  ^ difle^ 
ehe  ti  avrei  fatto  rovinare  co'' fulmini  j fé,  effen-- 
domi  figliuolo  j non  ti  am  affi  é E d’  altra  parte, 
io  poi  non  credea  che  il  mio  figliuolo  avefle  a 
riuscire  cotanto  malvagio*  Che  fe  la  gioven- 
tù difpofta  a volgerfi  impetuofamente  ad  ambe 
le  parti,  lo  traile  per  la  peggiore  ; non  affi- 
dai io  già  r impero  a lui , diventato  ribaldo  ; 
ma  bensì  fu  egli , che  ci  diventò  poi  che  V 
ebbe.  Qiianto  adunque  io  feci  verfo  la  don- 
na mia  fu  ad  èfempio  del  divino  Achille  ^ 
e quanto  verfo  il  figliuolo  , ad  imitazione 
del  fommo  Giove  ; benché  poi  in  quefto  io 
non  facefli  cofa  nuova,  eflendo  ordinato  per 
le  leggi,  che  le  eredita  fi  tramandino  a’ fi- 
gliuoli ; ficcome  ognuno  procaccia  ; ne  eflen- 
do flato  io  il  primiero  ad  onorare  la  moglie  5 
ma  bensì  dopo  molti  altri.  E ficcome  non 
fu  diritto  configlio  incominciare , così  per  co- 
loro che  venner  dipoi  avrebbe  avuto  fem- 

bian- 


(4)  Ilìad.  X.  V.  341.  (^)  Ivi  y.  V. 


bianca  d^ingiufiizia  iì  privarne  i fuoi  più  in-* 
timi  c cari. 

Ma  già  dimentico  di  me  fteflb  troppo  lunga- 
mente ho  io  perorato  a mio  favore,  innanzi 
a voi , a Giove , o Dei , che  già  fapete  ogni  co- 
fa  ; fciifate  adunque  di  grazia  il  mio  ardimen- 
to. Terminato  cosi  quefto  ragionare  , Mercu- 
rio interrogò  Coftantino  : E tu  che  credelti  ef- 
fer’  ottimo?  Molto  avere ^ quegli  rifpofe , dona-^ 
re  ajfai  ^ e feguire  a talento  i propri  dejiderj , e 

J me''  degli  amici.  Si  pofe  allora  Sileno  a fare  le 
mafcellate  rifa , poi  difle  : Ma  ftudiandoti  tu 
d’elfer  banchiero  , ti  dimenticafti  poi  di  te  flef- 
fo  5 e menafti  vita  di  cuoco,  c di  acconciatri- 
ce  : cofa , che  già  da  gran  tempo  dimoftrava- 
no  la  tua  chioma , e il  tuo  leggiadro  portamen- 
to , e di  cui  ora  ti  accufano  anche  gli  fleflì 
tuoi  detti . A quefio  modo  amaramente  lo  tra- 
figgeva Sileno. 

Ma  fatto  in  fine  filenzio,  gflddii  fegretamen- 
te  mandarono  il  partito  ; e Marco  ebbe  van- 
taggio fovra  gli  altri.  Indi  parlato  eh’  ebbe 
Giove  in  difparte  col  padre  fuo  Saturno , co- 
mandò a Mercurio  di  fare  un  bando , e quegli 
fece  il  feguente.  „ O voi,  che  fotte  a quetta 
pugna,  fra  noi  fono  Leggi  per  le  quali  c 
„ ordinato,  che  il  vincitore  fi  allegri,  e il  vin- 
,,  to  non  fi  rattrifti.  Andate  adunque,  ditte,  c 
3,  da  qui  innanzi  ognuno  di  voi  viva  fotto  la 
„ tutela  di  alcuno  degl’Iddii,  qual  più  gli  è in 
„ piacere  . Udito  il  bando,  Alettandro  cor- 
fe  ad  Ercole  ; Ottaviano  ad  Apollo  ; e Marco 
a Giove  , e a Saturno  , ttrettamente  attenendo- 
fi  ad  entrambi . E Cefare  errando  qua  eia,  c 
girando  intorno  per  buono  ìpazio  , dal  gran 

M.ar- 


Marte  e da  Venere,  che  n’ebber  compaflfione, 
fu  chiamafo  a se . Trajano  ricorfe  ad  Aleffan- 
dro , iìccome  avefle  voluto  porli  nella  medefima 
feggia.  Ma  non  ritrovando  Coftantino  Tefem- 
piare  di  lua  vita  in  alcuno  degl'Iddii,  addoc^ 
eh  ò la  Dilicatezza,  e corfe  a lei . E quella  te- 
neramente accogliendolo,  e ftrignendolo  fra  le 
braccia,  gli  pofe  intorno  bei  veli  di  varj  colo- 
ri, lifciandolo,  e ftroppicciandolo  ; indi  lo  me- 
nò alla  LulTuria,  acciocché  ritrovaffe  il  luo  fi- 
gliuolo, che  ftandoli  ivi  a follazzo  gridava  ad 
alta  voce  a quanti  l’udivano:  „ Affaflìni , maf- 
j,  nadieri , ribaldi  e fcellcrati  venite  via  ardi- 
,,  tamente  ; poiché  io  farò  in  modo  che  ritor- 
„ nerete  dabbene,  e fenza  macchia  veruna 
(a)  Lietiffinao  Coftantino  allora  di  eflerfi  ab- 
battuto in  colei , infieme  co’  Tuoi  figliuoli  ufcì 
del  concilio  degl’ Iddii . Ma  le  Deita  vendica- 
trici punirono  acerbamente  lui  , e i figliuoli 
fuoi  , facendo  portar  loro  la  pena  del  langue 
de’ propri  congiunti , fino  a che  parve  a Gio- 
ve 


(a)  Chi  può  intendere  V originale,  vedrà  eh’ 
io  non  ho  voluto  volgarizzare  le  beftemmie , c 
gli  empj  (cherzi  di  Giuliano.  In  un  Codice' 
MS.  àé*  Cefari  di  Giuliano  y che  porta  per  tito- 
lo lOTAlANOT  A’y  ’Dpoc  SuUTsV/flP  i Kpo'y/a.t  , 
fono  tralalciate  alquante  linee  ; cioè  dalla  voce 
fina  a indi  alla  margine 

porta  la  fegiiente  Annotazione  r 

0.  ac  <p^r^.  yoc'TK  t<j  li:;»  t'txvtj  vd  » T'^edi  briccone^ 

ria  ! <]uai  cofe  dice  contra  il  gran  Conjianttno  ! 11 
3,  Codice  è fra’  Belfariniani  nella  Puoblica  Li- 
iy  breria  di  San  Marco  di  Vinegia,  al  n. 


Ive  di  conceder’  ad  efTì  alcun  ripofo  in  grazia 
jdi  Claudio,  e di  Coftanzo . A te  in  fine,  vol- 
gendo a me  il  fuo  ragionare  Mercurio,  diffe, 
jho  conceduto  di  conoscere  i!  Sole  tuo  padre. 
Attienti  a’ Tuoi  cenni,  e mentre  fe’vivo  appa- 
recchia a te  fleflTo  un  ricovero , e un  fecuro 
parto.  E quando  ti  converrà  quinci  partire,  con 
ottima  fperanza  lo  eleggerai  in  mo  favorevoi 
condottiero . 
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